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Äàííàÿ ñòàòüÿ ïîñâÿùåíà èçëîæåíèþ ðåçóëüòàòîâ èññëå-
äîâàíèÿ öèòàò â òåêñòàõ ðåêëàìíî-òóðèñòñêîãî äèñêóðñà,
à òàêæå ñîçäàíèþ òèïîëîãè÷åñêîé êëàññèôèêàöèè ðåêëàìíî-
òóðèñòñêèõ òåêñòîâ, â îñíîâå êîòîðîé ëåæèò àíàëèç èíòåðòåê-
ñòóàëüíûõ ýëåìåíòîâ, ôîðìèðóþùèõ ôîðìàëüíî-ñòðóêòóðíûé
ïëàí ðåêëàìíî-òóðèñòñêîãî äèñêóðñà è îïðåäåëÿþùèõ åãî
ïðàãìàòè÷åñêóþ è ôóíêöèîíàëüíî-ñòèëèñòè÷åñêóþ íàïðàâ-
ëåííîñòü.

Êëþ÷åâûå ñëîâà: öèòàòà, èíòåðòåêñò, ïðàòåêñò, ïðåöåäåíò-
íûé òåêñò, òåêñòóàëüíàÿ èíòåãðàöèÿ, ðåêëàìíî-òóðèñòñêèé
äèñêóðñ.

Ñòàòüÿ ïîñâÿùåíà èçëîæåíèþ ðåçóëüòàòîâ èññëåäîâàíèÿ öèòàò â òåêñòàõ ðåêëàìíî-
òóðèñòñêîãî äèñêóðñà, êîòîðîå áûëî âûïîëíåíî íà ìàòåðèàëå àíãëèéñêîãî ÿçûêà.
Â êà÷åñòâå ÿçûêîâîãî ìàòåðèàëà âûñòóïèëè òåêñòû (îáùåå êîëè÷åñòâî – 600 òåêñòîâ),
ïðèíàäëåæàùèå ñôåðå ðåêëàìíî-òóðèñòñêîãî äèñêóðñà. Ìåòîäîì ñïëîøíîé âûáîðêè
èç ðåêëàìíûõ áóêëåòîâ íà àíãëèéñêîì ÿçûêå (12 áóêëåòîâ îáùèì îáúåìîì 603 ñòðà-
íèöû), ïîñâÿùåííûõ èíäóñòðèè ãîñòåïðèèìñòâà, áûëè âûÿâëåíû 300 òåêñòîâ, â êîòî-
ðûõ çàôèêñèðîâàíû ÿâëåíèÿ öèòàöèè. Òàê, â 150 ðåêëàìíûõ òåêñòàõ, èìåþùèõ ñîöèî-
êóëüòóðíîå è êóëüòóðíî-èñòîðè÷åñêîå íàïðàâëåíèå, áûëè âûÿâëåíû öèòàòû ñ òî÷íîé
àòðèáóöèåé è òî÷íûì âîñïðîèçâåäåíèåì îáðàçöà “÷óæîãî òåêñòà” èëè åãî ôðàãìåíòà,
â 20 ðåêëàìíûõ òåêñòàõ, ïîñâÿùåííûõ èñòîðèêî-ïîçíîâàòåëüíîé òåìàòèêå, ïðèñóò-
ñòâóþò öèòàòû ñ òî÷íîé àòðèáóöèåé è íåòî÷íûì âîñïðîèçâåäåíèåì îáðàçöà,
â 50 ðåêëàìíûõ òåêñòàõ îá îòåëÿõ è òåêñòàõ ñïîðòèâíîãî íàïðàâëåíèÿ âûÿâëåíû
òîïîíèìû – èìåíà ñîáñòâåííûå, à â 80 ðåêëàìíûõ òåêñòàõ ýêîëîãè÷åñêîé è ëèíãâî-
èñòîðè÷åñêîé íàïðàâëåííîñòè áûëè âûäåëåíû öèòàòû, ñîäåðæàùèåñÿ â çàãëàâèÿõ
è ýïèãðàôàõ èëè ÿâëÿþùèåñÿ çàãëàâèÿìè èëè ýïèãðàôàìè.

Íà ñîâðåìåííîì ýòàïå ðàçâèòèÿ îáùåñòâà ðåêëàìà çàíèìàåò îäíó èç âåäóùèõ ïî-
çèöèé â êóëüòóðíîì ïîëå ñîöèóìà, ÷òî ïðåäîïðåäåëÿåò âàæíîñòü è íåîáõîäèìîñòü
ðàçíîñòîðîííåãî èçó÷åíèÿ äàííîãî ôåíîìåíà: ñ ïîçèöèé ôèëîñîôèè (Ó÷åíîâà, Ñòà-
ðûõ), ýêîíîìèêè (Âîëêîâ, Çàâüÿëîâ, Äåìèäîâ, Åãèíáàðîâ, Øèáàåâ è äð.), ïñèõîëî-
ãèè (Ëåáåäåâ, Áîêîâèêîâ, Çàçûêèí è äð.), ñîöèîëîãèè (Áóäàíöåâ è äð.), ëèíãâèñòèêè
(Ëèâøèö è äð.).

Îñíîâíàÿ öåëü äàííîé ñòàòüè çàêëþ÷àåòñÿ â àíàëèçå öèòàöèè êàê ïðîÿâëåíèÿ
ôåíîìåíà èíòåðòåêñòóàëüíîñòè â ðåêëàìíî-òóðèñòñêîì äèñêóðñå. Â ñâÿçè ñ ýòèì îáðà-
òèìñÿ ñíà÷àëà ê ðåøåíèþ ïðîáëåì òåðìèíîëîãè÷åñêîãî ïîðÿäêà. Ïðåæäå âñåãî íåîá-
õîäèìî îïðåäåëèòü ïîíÿòèå «èíòåðòåêñòóàëüíîñòü».

Ïðîáëåìà âçàèìîäåéñòâèÿ àâòîðà ñ ïðåäøåñòâóþùèìè òåêñòàìè ïðåäñòàâëÿåò ñî-
áîé ÷ðåçâû÷àéíî ñëîæíûé ôåíîìåí. Â ðàìêàõ ëèòåðàòóðîâåäåíèÿ îíà ðàññìàòðèâà-
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ëàñü êàê ïðîáëåìà çàèìñòâîâàíèé è âëèÿíèé (À.Æ. Ãðåéìàñ, Ð. Áàðò, Æ. Äåððèäà,
Ì.Ì. Áàõòèí è äð.), â ðàìêàõ ñòèëèñòèêè è ëèíãâèñòèêè òåêñòà – êàê ïðîáëåìà öèòàò,
àëëþçèé è ðåìèíèñöåíöèé (Ð.-À. äå Áîãðàíä, Â.Ó. Äðåññëåð, Á.Ì. Ãàñïàðîâ è äð.).
Â ïîñëåäíåå âðåìÿ àêöåíò â èçó÷åíèè ìåæòåêñòîâîãî âçàèìîäåéñòâèÿ ñìåñòèëñÿ
â ñòîðîíó ÿçûêîâåä÷åñêèõ èññëåäîâàíèé, ÷òî îáåñïå÷èëî, ïî ìíåíèþ Â.Å. ×åðíÿâ-
ñêîé, «áîëüøóþ ìàñøòàáíîñòü è ãëîáàëüíîñòü» àíàëèçó òåêñòîâîãî âëèÿíèÿ [1, ñ. 63]
è ìîäû íà êîíêðåòíûå òåêñòû èëè èõ àâòîðîâ. Ñ ââåäåíèåì òåðìèíà «èíòåðòåêñòóàëü-
íîñòü» â íàó÷íûé îáîðîò (Þ. Êðèñòåâà) ïîÿâëÿåòñÿ áîëüøîå êîëè÷åñòâî ðàáîò (Ñìèð-
íîâ, Êóçüìèíà, Ôàòååâà, ×åðíÿâñêàÿ è äð.), â êîòîðûõ ïðåäëàãàþòñÿ ñàìûå íåîæè-
äàííûå òðàêòîâêè äàííîãî òåðìèíà. È, êàê ðåçóëüòàò, òåðìèí ñòàë ïîëèñåìàíòè÷íûì.
Ïî ïîâîäó èíòåðòåêñòóàëüíîñòè Ð. Áàðò ïèøåò, ÷òî «êàæäûé òåêñò ÿâëÿåòñÿ èíòåðòåê-
ñòîì; äðóãèå òåêñòû ïðèñóòñòâóþò â íåì íà ðàçëè÷íûõ óðîâíÿõ â áîëåå èëè ìåíåå
óçíàâàåìûõ ôîðìàõ: òåêñòû ïðåäøåñòâóþùåé êóëüòóðû ïðåäñòàâëÿþò ñîáîé íîâóþ
òêàíü, ñîòêàííóþ èç ñòàðûõ öèòàò. Îáðûâêè êóëüòóðíûõ êîäîâ, ôîðìóë, ðèòìè÷åñ-
êèõ ñòðóêòóð, ôðàãìåíòû ñîöèàëüíûõ èäèîì è òàê äàëåå – âñå îíè ïîãëîùåíû
òåêñòîì è ïåðåìåøàíû â íåì, ïîñêîëüêó âñåãäà äî òåêñòà è âîêðóã íåãî ñóùåñòâóåò
ÿçûê» [2, ñ. 78].

 Ïî ìíåíèþ Þ.Í. Êàðàóëîâà, èíòåðòåêñò ìîæåò áûòü îõàðàêòåðèçîâàí êàê íåêèé
òåêñò, êîòîðûé ïðîñòóïàåò çà äâóìÿ òåêñòàìè, «îí ìíîãîÿðóñåí, “ìíîãîýòàæåí” è íà
óðîâíå ïåðâîãî ýòàæà óæå èìååò óñòîÿâøååñÿ íàèìåíîâàíèå – èíòåðòåêñò. Èíòåðòåêñò –
ýòî òî, ÷òî ìîæíî ÷èòàòü â ïðÿìîì ñìûñëå ýòîãî ñëîâà» [3, ñ. 3].

È.Ï. Èëüèí ïðåäëàãàåò òàêîå îïðåäåëåíèå òåðìèíà: « …. Èíòåðòåêñòóàëüíîñòü –
ýòî ïîíÿòèå, êîòîðîå áóäåò ïðèçíàêîì òîãî ñïîñîáà, êàêèì òåêñò ïðî÷èòûâàåò èñòî-
ðèþ è âïèñûâàåòñÿ â íåå» [4, ñ. 217].

Ñ òî÷êè çðåíèÿ Í.À. Ôàòååâîé, èíòåðòåêñòóàëüíîñòü – ýòî ñïîñîá ãåíåçèñà ñîá-
ñòâåííîãî òåêñòà è ïîñòóëèðîâàíèÿ ñîáñòâåííîãî àâòîðñêîãî «ß» ÷åðåç ñëîæíóþ ñèñ-
òåìó îòíîøåíèé îïïîçèöèé, èäåíòèôèêàöèè è ìàñêèðîâêè ñ òåêñòàìè äðóãèõ àâòîðîâ
[5, ñ. 12]. Â äàííîì îïðåäåëåíèè ïîä÷åðêèâàåòñÿ ôàêò ïîðîæäåíèÿ è ïåðñîíàëèçàöèè
òåêñòà.

Íà îñíîâàíèè ïðèâåäåííûõ âûøå îïðåäåëåíèé íàìè áûëà ñôîðìóëèðîâàíà ñëåäó-
þùàÿ äåôèíèöèÿ èíòåðòåêñòóàëüíîñòè ðåêëàìíî-òóðèñòñêîãî äèñêóðñà (ÐÒÄ). Èòàê,
â ÐÒÄ öèòàöèÿ ïðåäñòàâëÿåò ñîáîé òåêñòóàëüíóþ èíòåðàêöèþ äâóõ òåêñòîâ, îäèí èç
êîòîðûõ ðàññìàòðèâàåòñÿ êàê îáùåèçâåñòíûé â ðå÷åâîé êóëüòóðå ñîöèóìà è êîòîðûé
ìîæåò áûòü èñïîëüçîâàí â äðóãèõ òåêñòàõ, ò. å. òåêñò, èñïîëüçóåìûé è èíòåðïðåòèðó-
åìûé íå áóêâàëüíî, à â êà÷åñòâå ñðåäñòâà ñèìâîëèçàöèè, âíå ñâÿçè ñ ñîäåðæàíèåì
«ïðàòåêñòà». Âòîðîé òåêñò åñòü âíîâü ñîçäàâàåìûé, â òîì ÷èñëå è ñ ïîìîùüþ ñðåäñòâ
ïåðâîãî, ñåìèîòè÷åñêèé ïðîäóêò.

Ðàññìîòðèì êîíêðåòíûå ïðèìåðû âèäîâ öèòàöèè â òåêñòàõ, ñîñòàâëÿþùèõ êóëü-
òóðíî-èñòîðè÷åñêèé äèñêóðñ:

(1) It’s no surprise to find that CS Lewis, writer of the Chronicles of Narnia, used to hike
in this area. Is magical Slieve Gullion really “the garden and magic tree which lie to the
west of Narnia at the end of blue lake”? We think so (Your very own Ireland. Holiday
Planner, 2009).

Àíàëèç ðåêëàìíîãî òåêñòà (1) ïîçâîëÿåò ñäåëàòü âûâîä î òîì, ÷òî àâòîð èñïîëüçóåò
öèòàòó èç «Õðîíèêè Íàðíèè» («Chronicles of Narnia») èçâåñòíîãî èðëàíäñêîãî ïèñàòå-
ëÿ-ôàíòàñòà Ê.Ñ. Ëüþèñà (C.S. Lewis) äëÿ òîãî, ÷òîáû â ïîëíîé ìåðå ïåðåäàòü ïðè-
ðîäíóþ êðàñîòó ãîð Ñëèâ Ãàëëèîí ãðàôñòâà Àðìà íà ñåâåðî-âîñòîêå Èðëàíäèè.

 Âîïðîñ î êëàññèôèêàöèè èíòåðòåêñòóàëüíûõ ýëåìåíòîâ ÿâëÿåòñÿ ïðîáëåìíûì.
Íàèáîëåå ïîñëåäîâàòåëüíî âîïðîñû òèïîëîãèçàöèè èíòåðòåêñòóàëüíûõ ýëåìåíòîâ èñ-
ñëåäóþòñÿ Ï.Õ. Òîðîïîì è Æ. Æåíåòòîì [6; 7, ñ. 283–299]. Èç ðîññèéñêèõ ó÷åíûõ
ñâîþ ñèñòåìó êëàññèôèêàöèè èíòåðòåêñòóàëüíûõ ñâÿçåé è ýëåìåíòîâ ïðåäëîæèëà
Í.À. Ôàòåååâà [8, ñ. 25–36].
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Â êëàññèôèêàöèè Í.À. Ôàòååâîé èíòåðòåêñòóàëüíûå ýëåìåíòû ïîäðàçäåëÿþòñÿ íà
ñîáñòâåííî èíòåðòåêñòóàëüíûå, îáðàçóþùèå êîíñòðóêöèþ «òåêñò â òåêñòå»; ïàðàòåê-
ñòóàëüíûå; ìåòàòåêñòóàëüíûå; ãèïåðòåêñòóàëüíûå; àðõèòåêñòóàëüíûå. Ñîãëàñíî çàÿâ-
ëåííîé òåìå ðàññìîòðèì áîëåå ïîäðîáíî ñîáñòâåííî èíòåðòåêñòóàëüíûå ýëåìåíòû.

Ñîáñòâåííî èíòåðòåêñòóàëüíûå ýëåìåíòû, îáðàçóþùèå êîíñòðóêöèè «òåêñò â òåê-
ñòå», âêëþ÷àþò â ñåáÿ öèòàòû è àëëþçèè. Öèòàòà ïðåäíàçíà÷åíà äëÿ óçíàâàíèÿ. Ïî-
ýòîìó öèòàòû ìîæíî òèïîëîãèçèðîâàòü ïî ñòåïåíè èõ îòíîøåíèÿ ê èñõîäíîìó òåêñòó,
à èìåííî ïî òîìó, îêàçûâàåòñÿ ëè èíòåðòåêñòóàëüíàÿ ñâÿçü âûÿâëåííûì ôàêòîðîì
àâòîðñêîãî ïîñòðîåíèÿ è ÷èòàòåëüñêîãî âîñïðèÿòèÿ òåêñòà èëè íåò. Íàèáîëåå ÷èñòîé
ôîðìîé òàêîé öèòàöèè ìîæíî ñ÷èòàòü öèòàòû ñ òî÷íîé àòðèáóöèåé è òî÷íûì âîñïðî-
èçâåäåíèåì îáðàçöà. Ðàññìîòðèì ïðèìåðû òåêñòîâ, èìåþùèõ ñîöèîêóëüòóðíóþ íà-
ïðàâëåííîñòü:

 (2) On a recent visit by Brazilian MTV, Fernanda, the presenter, having made purchases
in several of the stores, seemed to sniff the Oldham Street air, “great city, I like it, feels like
anything might happen” (Discover Englandsnorthwest, 2004).

 Â ïðåäñòàâëåííîì âûøå ïðèìåðå óêàçàí àâòîð öèòàòû – èçâåñòíûé òåëåâåäóùèé
êàíàëà MTV â Áðàçèëèè Ôåðíàíäî – è åãî âûñêàçûâàíèå çàêëþ÷åíî â êàâû÷êè.
Ìåíÿÿ ñóáúåêòà ðå÷è, àâòîð òåì ñàìûì ïîâûøàåò èìïëèêàöèîííûé è ìîäàëüíûé
ïîòåíöèàë òåêñòà, à ñàì òåêñò ñòàíîâèòñÿ çâåíîì â îáùåé öåïè êóëüòóðíîãî îáùåíèÿ
÷åëîâå÷åñòâà.

Âòîðîé òèï èíòåðòåêñòóàëüíîñòè ïðåäñòàâëåí öèòàòàìè ñ òî÷íîé àòðèáóöèåé, íî
íåòî÷íûì âîñïðîèçâåäåíèåì îáðàçöà. Ðàññìîòðèì ïðèìåðû òåêñòîâ èñòîðèêî-ïîçíà-
âàòåëüíîãî íàïðàâëåíèÿ:

(3) “Some who have heard him, say that he speaks with a Dublin accent”. That was
James Joyce referring to the devil – and he could be right (Your very own Ireland. Holiday
Planner, 2009).

Â ïðèìåðå (3) òî÷íî óêàçûâàåòñÿ èñòî÷íèê çàèìñòâîâàíèÿ [9, ð. 78], íî â ñàìîì
òåêñòå âîñïðîèçâîäèòñÿ ñîêðàùåííûé âàðèàíò öèòàòû, â êîòîðîì èçìåíåí ïîðÿäîê
ñëîâ è êàòåãîðèÿ ðîäà äåéñòâóþùåãî ëèöà.

Èìåíà ñîáñòâåííûå òîïîíèìîâ, âûâåäåííûå â çàãëàâèå ðåêëàìíîãî òåêñòà ñïîðòèâ-
íîé òåìàòèêè, à òàêæå âñòðå÷àþùèåñÿ â ñàìîì òåêñòå îá îòåëå, åãî äîñòîèíñòâàõ
(óðîâíå êîìôîðòà, íàáîðå ðàçâëå÷åíèé è ò. ä.), òàêæå çíà÷èìû:

(4) Book your golf holiday with the golf specialists on Lake Achensee (Golf in Austria
09, 2009).

 (5) Celebrate in the festive surroundings of the “Historischer Schloss-Saal”, in the
“Kelterhalle” or in the “Festsaale”. Individual decoration, attentive and discreet service
together with our acclaimed cuisine guarantee the success of your event (Small historic towns
in Austria, 2008).

 Â ïðèìåðå (4) èñïîëüçóåòñÿ òîïîíèì Lake Achensee, îïðåäåëÿþùèé ãåîãðàôè÷åñ-
êóþ íàïðàâëåííîñòü äàííîãî òåêñòà, èíôîðìèðóÿ ïîòåíöèàëüíîãî àäðåñàòà, êîòîðûé
èíòåðåñóåòñÿ ðåñïåêòàáåëüíûì ìåñòîì äëÿ èãðû â ãîëüô.

Ðåêëàìíûé òåêñò (5) õàðàêòåðèçóåòñÿ íàëè÷èåì òàê íàçûâàåìûõ «êîíòàêòíûõ òîïî-
íèìè÷åñêèõ ìàññèâîâ» [10], êîòîðûå ìîæíî îïðåäåëèòü êàê ñêîïëåíèå òîïîíèìîâ
â ïðåäëîæåíèè. Â äàííîì ñëó÷àå íàãðîìîæäåíèå òîïîíèìîâ ñîçäàåò ýôôåêò ïàíîðà-
ìû, ñîîòíîñÿñü ñ îáúåêòàìè. «Òîïîíèìè÷åñêèå ìàññèâû» ñïîñîáñòâóþò ñîçäàíèþ âïå-
÷àòëåíèÿ äîñòîâåðíîñòè, ðåàëüíîñòè.

Ïðèâåäåííûå âûøå ïðèìåðû ïîçâîëÿþò ñäåëàòü âûâîä î òîì, ÷òî èñïîëüçîâàíèå
öèòàòû – ýòî âûáîðî÷íîå çàèìñòâîâàíèå ýëåìåíòîâ, ïðè êîòîðîì öåëîå âûñêàçûâà-
íèå èëè ñòðîêà ïðåöåäåíòíîãî òåêñòà, ñîîòíîñèìàÿ ñ íîâûì òåêñòîì, ïðèñóòñòâóþò â
íåì êàê áû «çà ýòèì íîâûì òåêñòîì». Â ñëó÷àå öèòàöèè àâòîð ïðåèìóùåñòâåííî
«ýêñïëóàòèðóåò» ðåêîíñòðóêòèâíóþ èíòåðòåêñòóàëüíîñòü, ðåãèñòðèðóÿ îáùíîñòü «ñâî-
åãî» è «÷óæîãî» òåêñòîâ.
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Â ñâîåé òèïîëîãèè Í.À. Ôàòååâà [8, ñ. 25–36] âûäåëÿåò òàêîå ÿâëåíèå, êàê ïàðà-
òåêñòóàëüíîñòü, èëè îòíîøåíèå òåêñòà ê ñâîåìó çàãëàâèþ, ýïèãðàôó, ïîñëåñëîâèþ.
Òàê, ñóùåñòâóþò öèòàòû-çàãëàâèÿ. Çàãëàâèå ñîäåðæèò â ñåáå ïðîãðàììó òåêñòà è êëþ÷
ê åãî ïîíèìàíèþ. Ôîðìàëüíî âûäåëÿÿñü èç îñíîâíîãî êîðïóñà òåêñòà, çàãëàâèå ìîæåò
ôóíêöèîíèðîâàòü êàê â ñîñòàâå ïîëíîãî òåêñòà, òàê è íåçàâèñèìî îò íåãî – êàê åãî
ïðåäñòàâèòåëü è çàìåñòèòåëü. Âî âíåøíåì ïðîÿâëåíèè çàãëàâèå ïðåäñòàåò êàê ìåòà-
òåêñò ïî îòíîøåíèþ ê ñàìîìó òåêñòó, âî âíóòðåííåì – êàê ñóáòåêñò åäèíîãî öåëîãî
òåêñòà. Ïîýòîìó, êîãäà çàãëàâèå âûñòóïàåò êàê öèòàòà â «÷óæîì» òåêñòå, îíî ïðåäñòàâ-
ëÿåò ñîáîé èíòåðòåêñò, îòêðûòûé ðàçëè÷íûì òîëêîâàíèÿì. Ðàññìîòðèì ýòî íà ïðèìå-
ðå òåêñòà ãåîãðàôè÷åñêîãî íàïðàâëåíèÿ, ðåêëàìèðóþùåãî îñîáûé îòäûõ â Ãðåöèè:

(6) “Travel and change of place impact new vigour to the mind” Seneca (Lindos Princess,
2010).

 Àíàëèç äàííîãî òåêñòà ïîêàçûâàåò, ÷òî â íà÷àëå ðåêëàìíîãî ñîîáùåíèÿ èñïîëüçó-
åòñÿ çàèìñòâîâàííàÿ â ãîòîâîì âèäå ÷óæàÿ çàãëàâíàÿ ôîðìóëà: òåêñò (6) î ñïà-ïðîöå-
äóðàõ â Ãðåöèè – ñëîâà èçâåñòíîãî ðèìñêîãî ôèëîñîôà-ñòîèêà, ïîýòà Ëóöèÿ Àííåÿ
Ñåíåêè äëÿ ðåàëèçàöèè îñíîâíîãî ïðàãìàòè÷åñêîãî íàçíà÷åíèÿ – òðàíñëÿöèè ýêñï-
ðåññèâíîé èíôîðìàöèè, çàëîæåííîé â òåêñòå, è ìîòèâàöèè ïîòåíöèàëüíûõ êëèåíòîâ
âîñïîëüçîâàòüñÿ äàííûì âèäîì ëå÷åáíûõ ïðîöåäóð.

Åùå îäèí âèä öèòàöèè, ïðåäñòàâëåííûé â òåêñòàõ ðåêëàìíî-òóðèñòñêîãî äèñêóðñà, –
ýïèãðàô, ñëåäóþùàÿ ïîñëå çàãëàâèÿ ñòóïåíü ïðîíèêíîâåíèÿ â òåêñò, íàõîäÿùàÿñÿ íàä
òåêñòîì è ñîîòíîñèìàÿ ñ íèì êàê öåëûì. Ñàì ôàêò íåîáÿçàòåëüíîñòè ýïèãðàôà äëÿ
òåêñòà ðåêëàìû äåëàåò ýïèãðàô îñîáî çíà÷èìûì. Íàïðèìåð, ýêîëîãî-ðåêëàìíûé òåêñò
î çàïîâåäíèêàõ â Õîðâàòèè:

(7) “And that no one comes, but a dear friend….”
 I.G. Kovačić

...How to tell a hunter friend in just a few pages all hunting stories, describe all richness
of intact nature… (Croatia. Hunting, 2008)

Ýïèãðàô â ðåêëàìíîì òåêñòå (7) âûïîëíÿåò ðîëü ýêñïîçèöèè ïîñëå çàãëàâèÿ, íî
â ïîçèöèè ïåðåä òåêñòîì ïðåäëàãàåò íåêóþ çàãàäêó äëÿ ïðî÷òåíèÿ òåêñòà â åãî îòíî-
øåíèè ê çàãëàâèþ. Àâòîð îòêðûâàåò âíåøíþþ ãðàíèöó òåêñòà äëÿ èíòåðòåêñòóàëüíûõ
ñâÿçåé, íàïîëíÿÿ è ðàñêðûâàÿ âíóòðåííèé ìèð ñâîåãî òåêñòà.

Ñóììèðóÿ âûøåèçëîæåííîå, ìîæíî ñêàçàòü, ÷òî èíòåðòåêñòóàëüíîñòü ÐÒÄ îïðåäå-
ëÿåòñÿ êàê òåêñòóàëüíàÿ èíòåãðàöèÿ äâóõ òåêñòîâ, îäèí èç êîòîðûõ èñïîëüçóåòñÿ
è èíòåãðèðóåòñÿ íå áóêâàëüíî, à â êà÷åñòâå ñðåäñòâà ñèìâîëèçàöèè, âíå ñâÿçè ñ
ñîäåðæàíèåì «ïðàòåêñòà».

Èòàê, íà îñíîâàíèè âûøåèçëîæåííîãî ìîæíî êîíñòàòèðîâàòü ñëåäóþùåå: öèòàöèÿ
êàê ïðîÿâëåíèå èíòåðòåêñòóàëüíîñòè, ïîìèìî âûïîëíåíèÿ â òåêñòå ðåêëàìû ñòèëèñ-
òè÷åñêèõ è êîììóíèêàòèâíî-ïðàãìàòè÷åñêèõ ôóíêöèé, ÿâëÿåòñÿ ìîäèôèöèðóþùèì
ÿçûêîâûì – äèñêóðñèâíûì – ïðèåìîì, â ñîîòâåòñòâèè ñ êîòîðûì ðåêëàìíûå òåêñòû,
âõîäÿùèå â ÐÒÄ, ìîãóò áûòü òèïîëîãèçèðîâàíû â çàâèñèìîñòè îò âèäà öèòàòû, åå
ïðèíàäëåæíîñòè «ïðàòåêñòó», à òàêæå îò öåëåé è çàäà÷ ñîçäàòåëåé ðåêëàìíîãî òåêñòà:
1) òåêñòû, èìåþùèå ñîöèîêóëüòóðíîå è êóëüòóðíî-èñòîðè÷åñêîå íàïðàâëåíèå; 2) èñ-
òîðèêî-ïîçíàâàòåëüíûå ðåêëàìíûå òåêñòû; 3) ñïîðòèâíî-ðåêëàìíûå ñîîáùåíèÿ;
4) òåêñòû îá îòåëÿõ; 5) ýêîëîãî-ðåêëàìíûå òåêñòû; 6) ðåêëàìíûå òåêñòû, èìåþùèå
ëèíãâî-èñòîðè÷åñêîå íàïðàâëåíèå.

Â õîäå èññëåäîâàíèÿ ôàêòîâ èñïîëüçîâàíèÿ öèòàöèè â òåêñòàõ ÐÒÄ áûëè âûÿâëå-
íû ñëåäóþùèå îñîáåííîñòè: â òåêñòàõ, èìåþùèõ ñîöèîêóëüòóðíîå è êóëüòóðíî-èñòî-
ðè÷åñêîå íàïðàâëåíèå, íàáëþäàåòñÿ èñïîëüçîâàíèå öèòàò ñ òî÷íîé àòðèáóöèåé òîæäå-
ñòâåííîãî âîñïðîèçâåäåíèÿ îáðàçöà, ñîçäàþùèå ýôôåêò óáåäèòåëüíîñòè è ïðàâäèâîñ-
òè ôàêòîâ, çàêëþ÷åííûõ â ðåêëàìíîå ñîîáùåíèå. À â òåêñòàõ èñòîðèêî-ïîçíàâàòåëü-
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íîãî íàïðàâëåíèÿ ïðåîáëàäàþò öèòàòû ñ òî÷íîé àòðèáóöèåé, íî íåòîæäåñòâåííûì
âîñïðîèçâåäåíèåì îáðàçöà, ìîòèâèðóÿ ïîòåíöèàëüíûõ êëèåíòîâ ïîñåòèòü òå èëè èíûå
èñòîðè÷åñêèå ìåñòà. Óïîòðåáëåíèå òîïîíèìîâ â ñïîðòèâíî-ðåêëàìíûõ òåêñòàõ îïðå-
äåëÿåò ãåîãðàôè÷åñêóþ íàïðàâëåííîñòü òóðà è íàöåëèâàåò àäðåñàòà íà ïîñåùåíèå èìåííî
ýòîãî ìåñòà, à «êîíòàêòíûå òîïîíèìè÷åñêèå ìàññèâû» ñîçäàþò ýôôåêò ïàíîðàìû,
ñïîñîáñòâóþò ñîçäàíèþ ýôôåêòà äîñòîâåðíîñòè ïåðåäàâàåìîé èíôîðìàöèè. Íàðÿäó
ñ ýòèì ñóùåñòâóþò öèòàòû â âèäå çàãëàâèÿ è ýïèãðàôà, èñïîëüçóþùèåñÿ â ýêîëîãî-
ðåêëàìíûõ ñîîáùåíèÿõ è òåêñòàõ ëèíãâî-èñòîðè÷åñêîãî íàïðàâëåíèÿ. Èñïîëüçîâàíèå
ýïèãðàôà â ðåêëàìíûõ ñîîáùåíèÿõ âûïîëíÿåò ðîëü ýêñïîçèöèè ïîñëå çàãëàâèÿ
è ïåðåä òåêñòîì, ïðåäëàãàÿ íåêóþ çàãàäêó, êîòîðàÿ ñòèìóëèðóåò èíòåðåñ ÷èòàòåëÿ
ê òîìó, ÷òîáû óçíàòü, ÷òî êðîåòñÿ çà òàêîé íåîæèäàííîé ôðàçîé.

Èòàê, ðåçóëüòàòû èçó÷åíèÿ ôåíîìåíà öèòàöèè â ðàçíûõ âèäàõ ðåêëàìíî-òóðèñò-
ñêîãî äèñêóðñà ìîæíî ïðåäñòàâèòü â âèäå ñëåäóþùåé òàáëèöû.

 Òàáëèöà
Âèäû öèòàò è èõ ïðåèìóùåñòâåííàÿ ñîîòíåñåííîñòü

ñ êîíêðåòíûìè âèäàìè òåêñòîâ ÐÒÄ

Ðàñ÷åò áûë ïðîèçâåäåí íà îñíîâå îáùåãî êîëè÷åñòâà îáðàçöîâ ÐÒÄ, ðàâíîãî
300 òåêñòàì, ïðèíÿòûì çà 100 %.
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